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Essência:  Doces filhos, o Pai, Professor e Máster ensinou a vocês a arte de se transformar de ser                                 

humano em divindade. Então, com base em shrimat, sirvam outros para que eles também                           
possam se transformar em divindades. 

Pergunta:  Qual é o ato elevado que vocês, filhos, desempenham neste momento, um ato que se torna                               
um costume e sistema no caminho de devoção? 

Resposta:  Com base em shrimat, vocês rendem mente, corpo e riqueza não apenas para o benefício                             
de Bharat, mas para o mundo inteiro. Os seres humanos no caminho de devoção têm o                               
costume e sistema de doar em nome de Deus. Em retorno, no próximo nascimento, eles                             
nascem em uma família real. Contudo, vocês, filhos, tornam-se os ajudantes do Pai na                           
idade da confluência e mudam de seres humanos em divindades. 

Música:  Vocês gastaram a noite dormindo e o dia comendo. 
Om shanti. O Pai explica a vocês, filhos, e ao entenderem, vocês, filhos, são capazes de explicar aos                                   
outros. Ao não entenderem, vocês são incapazes de explicar aos outros. Ao dizerem que entendem, mas                               
que são incapazes de explicar aos outros, isto significa que vocês não entenderam absolutamente nada.                             
Quando as pessoas aprendem alguma forma de arte, elas são capazes de mostrar a outros. Esta arte de                                   
transformar seres humanos em divindades somente é aprendida do Pai, o Máster. Há imagens das                             
divindades. Deus transforma seres humanos em divindades. Isto quer dizer que elas não existem nesta                             
época. As divindades são louvadas como aquelas que são plenas de todas as virtudes divinas. Aqui,                               
nenhum ser humano pode ser louvado deste modo. As pessoas vão aos templos e cantam o louvor das                                   
divindades. Embora os sannyasis permaneçam puros, as pessoas não se sentam e cantam o louvor deles                               
do mesmo modo. Aqueles sannyasis etc. até recitam escrituras. As divindades não relatam nada desse                             
modo; elas experimentam a recompensa. Eles se empenharam em seu nascimento anterior e mudaram                           
de humanos em divindades. Os sannyasis não têm as virtudes que as divindades têm. Onde não há                                 
virtudes, definitivamente deve haver defeitos. Na idade de ouro, nesta mesma Bharat, o rei, a rainha e                                 
todos os súditos eram plenos de todas as virtudes; eles tinham todas as virtudes. As virtudes daquelas                                 
divindades são louvadas. Naquela época, não havia outra religião. Divindades virtuosas existem na                         
idade de ouro, enquanto seres humanos defeituosos existem na idade de ferro. Agora, quem pode                             
transformar seres humanos com tais defeitos em divindades? É lembrado que não levou muito tempo                             
para Deus transformar seres humanos em divindades. Este louvor somente é dado ao Pai Supremo, a                               
Alma Suprema. Embora as divindades também sejam seres humanos, elas são virtuosas, enquanto aqui                           
os seres humanos têm defeitos. As virtudes são recebidas do Pai, Aquele que é conhecido como o                                 
Satguru. Os defeitos são recebidos de Maya, Ravan. Após serem tão virtuosos, como eles                           
desenvolveram defeitos? Como aqueles que eram plenos de todas as virtudes divinas tornaram-se                         
aqueles plenos de todos os defeitos? Somente vocês, filhos, sabem disto. As pessoas cantam: Nós                             
somos sem virtudes, nós não temos virtudes. Eles cantam o louvor das divindades. Ninguém nesta                             
época tem aquelas qualidades. A comida e bebida etc. deles são tão sujas. As divindades pertenceram à                                 
comunidade Vaishnav (completamente pura e vegetariana), enquanto os seres humanos desta época                       
pertencem à comunidade de Ravan. A comida e bebida etc. deles mudou tanto. Não é apenas o modo                                   
como eles se vestem que tem de ser considerado; a dieta e o caráter vicioso deles também têm de ser                                       
levados em consideração. O próprio Pai diz: Eu tenho de vir em Bharat a fim de promover o                                   
estabelecimento por meio dos Brahmins, a prole nascida da boca de Brahma. Este é o fogo sacrificial                                 
(yagya) dos Brahmins. Aqueles sacerdotes brahmins nascem por meio do pecado, enquanto vocês são a                             



prole nascida da boca. Há muita diferença. As pessoas ricas criam fogos sacrificiais e convidam os                               
sacerdotes brahmins. Este é o Pai ilimitado, O Mais Rico dos Ricos e o Rei dos Reis. Por que Ele é                                         
chamado de O Mais Rico dos Ricos? Porque mesmo as pessoas ricas dizem que Deus lhes deu riqueza.                                   
Eles doam em nome de Deus e, deste modo, tornam-se ricos no próximo nascimento. Nesta época,                               
vocês rendem tudo – corpo, mente e riqueza – a Shiv Baba, portanto, vocês reivindicam um status                                 
elevado. Com base em shrimat, vocês estão aprendendo a desempenhar ações elevadas, então, vocês                           
definitivamente devem receber o fruto disso. Vocês rendem mente, corpo e riqueza. Aquelas pessoas                           
também doam por meio de alguém em nome de Deus. Este sistema somente existe em Bharat, portanto,                                 
Baba ensina ações muito boas a vocês. Vocês desempenham este ato, não apenas para o benefício de                                 
Bharat, mas também para beneficiar o mundo inteiro. Vocês então recebem o retorno disso, ao                             
mudarem de humanos em divindades. De acordo com os atos que vocês desempenham com base em                               
shrimat, vocês recebem o fruto daquilo. Baba torna-Se o Observador e observa aqueles que servem para                               
transformar seres humanos em divindades com base em shrimat, e em que extensão eles transformaram                             
suas próprias vidas. Brahmins são aqueles que seguem shrimat. O Pai diz: Por meio de vocês,                               
Brahmins, Eu ensino Raja Yoga aos shudras. É uma questão de 5 mil anos. O reino das divindades                                   
existiu em Bharat. Vocês deveriam mostrar às pessoas estes quadros. A menos que vejam os quadros,                               
eles ficarão imaginando que nova religião é esta e pensarão que talvez vocês tenham vindo do exterior.                                 
Quando os quadros forem mostrados, simplesmente com isso, eles entenderão que vocês, de fato,                           
acreditam nas divindades. Portanto, vocês deveriam explicar a eles que na época do nascimento final de                               
Shri Narayan e de seu 84º. (octogésimo quarto) nascimento, o Pai Supremo, a Alma Suprema, entra                               
neste e ensina Raja Yoga. Deste modo, o aspecto de Krishna desaparecerá. Este é o último de seus 84                                     
nascimentos. As divindades, que pertenceram à dinastia do sol, devem vir mais uma vez e estudar Raja                                 
Yoga. De acordo com o drama, eles definitivamente se empenharão. Vocês, filhos, agora estão                           
escutando pessoalmente, face a face. Alguns filhos também escutam a fita e naquele momento eles têm                               
a consciência de que, junto com a mãe e o pai, eles também estão se transformando em divindades mais                                     
uma vez. Nesta época, durante o seu 84º. (octogésimo quarto) nascimento, vocês têm de se tornar                               
completos mendigos. A alma rende tudo a Baba. Este corpo é como um cavalo que é sacrificado. A                                   
própria alma diz: Eu pertenço ao Pai e a ninguém mais. Eu, a alma, estou fazendo serviço por meio                                     
deste corpo de acordo com as orientações do Pai Supremo, a Alma Suprema. O Pai diz: Ensinem yoga e                                     
também expliquem como o ciclo do mundo gira. Aqueles que passaram por todo o ciclo rapidamente                               
entenderão estes aspectos. Aqueles que não passaram por todo o ciclo não ficarão aqui. Não é que o                                   
mundo inteiro virá. Muitos súditos virão, mas somente haverá um rei e rainha. Haverá apenas um                               
Lakshmi e Narayan. Haverá apenas um Rama e Sita. Haverá outros príncipes e princesas, mas estes                               
serão os principais. Portanto, para se tornarem tais reis e rainhas, vocês devem se empenhar muito. Ao                                 
tornarem-se um observador, vocês podem entender se alguém pertence a uma família rica ou a uma                               
família real ou a uma família pobre. Alguns são derrotados por Maya e vão embora. Maya os engole                                   
vivos. É por isto que Baba continua a perguntar: Vocês estão felizes? Vocês estão contentes? Vocês não                                 
apanharam de Maya e ficaram inconscientes ou doentes, certo? Filhos, quando alguém ficar doente, vão                             
e deem a eles a erva doadora de vida do conhecimento e yoga, e reavivem-nos. Devido às almas não                                     
permanecerem no conhecimento e yoga, Maya destrói tudo. Eles param de seguir shrimat e começam a                               
seguir os ditames de suas próprias mentes. Maya os torna completamente inconscientes. Na verdade, a                             
erva doadora de vida é o conhecimento. Isto remove a inconsciência de Maya. Todos estes aspectos                               
aplicam-se a esta época. Vocês são aqueles que são Sitas. Rama vem e liberta vocês da prisão de Ravan,                                     
assim como os filhos em Sindhi foram libertados. O povo de Ravan então os raptou novamente. Vocês                                 
agora têm de libertar todos das garras de Maya. Baba tem misericórdia. Vê-se que Maya bate na alma e                                     



gira seu intelecto completamente para outra direção. Ela gira o intelecto para longe de Rama e o gira                                   
novamente para Ravan. Há um brinquedo que tem Ravan de um lado e Rama do outro lado. Estas almas                                     
são conhecidas como aquelas que ficam maravilhadas, pertencem a Baba e depois pertencem a Ravan                             
novamente. Maya é muito poderosa. Ela morde vocês como um rato e rouba toda a sua renda. É por isto                                       
que vocês nunca devem parar de seguir shrimat. A subida é muito íngreme. Seguir os seus próprios                                 
ditames significa seguir os ditames de Ravan. Ao segui-los, vocês sufocam muito e isto causa                             
difamação. Há tais almas em todos os centros que causam prejuízos a si próprios. Aqueles que fazem                                 
serviço, que são rup-basant (uma personificação de yoga que faz chover conhecimento) não podem                           
permanecer escondidos. O reino divino agora está sendo estabelecido e todos, definitivamente,                       
desempenharão seu papel individual nisto. Ao correrem na frente, vocês beneficiam a si mesmos.                           
Beneficiar a si próprio significa tornar-se um senhor do paraíso. Assim como a mãe e o pai sentam-se                                   
no trono, da mesma forma vocês, filhos, também devem tornar-se o mesmo. Sigam o pai, senão seu                                 
status será reduzido. Baba não fez com que tais quadros fossem feitos apenas para serem guardados.                               
Vocês têm de fazer muito serviço com eles. Muitas pessoas ricas construíram templos para Lakshmi e                               
Narayan, mas nenhum deles sabe quando eles vieram, ou como eles tornaram Bharat feliz, para que                               
todos se lembrem deles. Vocês entendem que tem de existir o Templo Dilwala (Aquele que conquista                               
seu coração). Este templo é suficiente. O que aconteceria por meio do templo Lakshmi e Narayan? Eles                                 
não são benfeitores. Quando as pessoas constroem templos a Shiva, isso também é sem significado.                             
Ninguém conhece a ocupação Dele. O que seria dito se vocês construíssem um templo para alguém cuja                                 
ocupação vocês não conhecem? Quando as divindades existem no paraíso, não há templos. Vocês                           
deveriam perguntar àqueles que construíram os templos: Quando Lakshmi e Narayan vieram? Qual foi                           
a felicidade que eles deram a vocês? Eles não serão capazes de explicar nada. Isto prova que aqueles                                   
que são sem virtudes construíram templos para aqueles que são virtuosos. Portanto, filhos, vocês                           
deveriam ter muito interesse em fazer serviço. Baba tem muito interesse em serviço e é por isto que Ele                                     
cria tais quadros. Embora tenha sido Shiv Baba quem fez com que esses quadros fossem criados, ambos                                 
os intelectos estão trabalhando. Achcha. 

Aula Noturna: 

28/06/1968 

Todos vocês sentados aqui entendem que são almas e que o Pai está sentado aqui. Isto é conhecido                                   
como sentar-se na consciência de alma. Nem todos estão sentados com a consciência de que somos                               
almas e estão sentados na frente de Baba. Baba agora os relembrou e, então, vocês terão essa                                 
consciência e prestarão atenção. Existem muitos cujos intelectos vagueiam lá fora. Enquanto sentados                         
aqui é como se os ouvidos deles estivessem fechados. Os intelectos deles vagueiam lá fora em um lugar                                   
ou outro. Os filhos que estão sentados na lembrança do Pai estão ganhando uma renda. O yoga do                                   
intelecto de muitos permanece lá fora. É como se eles não estivessem na peregrinação. Tempo é                               
desperdiçado. Vocês se lembram de Baba quando veem o pai. Claro, é numérico de acordo com seu                                 
empenho. Alguns desenvolvem um hábito firme: Eu sou uma alma, não um corpo. O Pai é Pleno de                                   
Conhecimento e então vocês, filhos, também desenvolvem aquele conhecimento. Agora temos de voltar                         
para casa. O ciclo está terminando e agora temos de nos empenhar. Muito tempo se passou e resta                                   
apenas um pouco. Muitos estudam muito nos dias dos exames. Eles sentem que de outra forma seriam                                 
reprovados e receberiam um status baixo. Filhos, continuem a se empenhar. Devido à consciência de                             
corpo, ações pecaminosas são desempenhadas. Isto trará uma punição centuplicada porque vocês Me                         
difamam. Vocês não devem fazer nenhuma ação que difame o nome do Pai, e é por isso que se canta:                                       



Aqueles que difamam o Satguru não podem receber salvação. Salvação significa soberania. É o Pai                             
quem está ensinando vocês. Não há meta ou objetivo em nenhuma outra congregação espiritual. Este é                               
nosso Raja Yoga. Ninguém mais pode dizer que está nos ensinando Raja Yoga. Eles sentem que existe                                 
felicidade na paz. Lá, não há questão de tristeza ou felicidade. Existe apenas paz e paz. É então                                   
entendido que a pessoa tem bem pouco em sua fortuna. A fortuna mais elevada é a dos que                                   
desempenham seus papéis desde o início. Lá, eles não têm este conhecimento. Lá, não haveria                             
pensamentos. Vocês filhos sabem que todos vocês encarnam; vocês adotam diferentes nomes e formas.                           
É o drama. Nós, almas, adotamos corpos e desempenhamos nossos papéis por meio deles. O Pai                               
senta-Se e explica todos esses segredos. Vocês filhos experimentam alegria suprassensorial                     
internamente. Vocês têm felicidade interna. Seria dito: Esta pessoa é consciente da alma. O Pai explica                               
que vocês são estudantes. Vocês sabem que vão se tornar divindades, os senhores do paraíso; não                               
apenas divindades, vocês também vão se tornar os senhores do mundo. Este estágio será permanente                             
quando vocês alcançarem seu estágio karmateet. Definitivamente acontecerá de acordo com o plano do                           
drama. Vocês entendem que estão na família de Deus. Vocês definitivamente receberão a soberania do                             
paraíso. Aqueles que fazem muito serviço e trazem benefício a muitos definitivamente reivindicarão um                           
status elevado. Baba explicou que vocês podem se sentar em yoga aqui. Não é possível assim nos                                 
centros de fora. Vir às 4 horas da manhã e então se sentar em meditação: Como pode ser possível lá?                                       
Não. Aqueles que ficam nos centros podem ficar. Vocês não devem dizer isto às pessoas de fora nem                                   
por engano. Esta não é a hora. Vocês estão bem aqui. Vocês estão sentados em casa. Lá, vocês têm de                                       
vir de fora. Isto é somente para aqueles que estão aqui. Vocês deveriam assimilar este conhecimento no                                 
intelecto. Somos almas. Este é o trono imortal dela. Vocês deveriam desenvolver este hábito. Somos                             
irmãos: Estamos falando com nossos irmãos. Considerem-se uma alma e lembrem-se do Pai e seus                             
pecados serão cortados. Achcha. 

Aos filhos mais doces, amados, há muito perdidos e agora encontrados, o Pai espiritual diz boa noite,                                 
amor, lembranças e namaste. 

Essência para Dharna: 
1. Salvem-se da inconsciência de Maya com a erva doadora de vida de gyan e yoga. Não sigam os                                   

ditames de sua própria mente. 
2. Tornem-se rup-basant e façam serviço. Sigam a mãe e o pai e tornem-se dignos de se sentarem no                                   

trono. 
Bênção:  Que vocês sejam alguém que se empenha de modo elevado e que reivindica o número um,                               

com a benção de um intelecto divino e drishti espiritual. 
Cada um dos filhos Brahmins recebe, no nascimento, a benção de um intelecto divino e                             
drishti espiritual. Esta bênção é a fundação da vida Brahmin. É com base nessas duas                             
coisas que os números são criados para aqueles que se empenham na idade da confluência.                             
Na medida em que eles os usam em seus pensamentos, palavras e atos, eles reivindicam                             
um número proporcional. A atitude e os atos de alguém mudam automaticamente por meio                           
do drishti espiritual. Ao tomarem decisões precisas com um intelecto divino, a própria                         
pessoa, o serviço, as relações e as conexões realmente se tornam poderosas. 

Slogan:  Haverá espiritualidade em suas feições quando houver a assimilação de pureza em seus                         
pensamentos, palavras e atos. 

 
*** O M S H A N T I *** 


